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Gecne exemplaren zullen. voor ecju worden er- 
kend, dan die welke door den Sehryver onder (cckiütd 




De wuzyk van dit vaudeville, als ook die van alle au- 
dere Vaudevillen en Operas, is ie bekomen by den heet 
Pictcr Mery, in de Peperstraef, ii' 3, fe Gent Ve brieven 
moeten vrachtvry toegezonden worden. 
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DE GALLOMANIE, ^ 



DB VERFRiNSCm BELG, 

OORSPEORKELYK TAUDEVULB lil ÊÉIf BSDRTF, 

DOOR 

Karel Ondereet 9 

Voorzitter der Letter- en Tooneelkundige Maetschappy 
Broedermin en Taelyver, 

VOOR DE EERSTE MAEL TE «BIIT VERTOOND , 

OP DÈ SCHOUWBURG \KV GEMELDE MAETSCHAPPY , 
DER 11 JVLl 1841. 



Bj die xyn Vaderland niet weel te eerbiedigen , 
is den grond onwaerdig, waerop hy is geboren* 
GOETHALS , sesttende iooneeL 



«♦♦i«8*fo«» 



«EIVT, 

ALGBMEEREIt BOEK VFllf K.EL VAÜ H. HOSTE, 
Marjolynstraet , 24. 
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Deh Heer G. VERHAEGEN, 

Die met 200 veel behendigheid als kumtt het karakter van 
Matihyi geschetst heeft} 

AER MTN TBIBHD BN KBDBBROEDB R , 

Dè» Heer L. DEGERIGKX , 

Die zich ais ware tooüeeiist in het karakter van Karet 
heeft gekweten; 

AER STR VBIBHD BR flBDBBBOESER, 

DenHeerF. RIESSAUW, 

Dia het karakter van Van Persblok, boven de verwayting 
van den schryver, heeft geschapen. 



C0f en broeberi^fee 0anhK00tng. 

DE SCBRYVER. 
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:2lett Mkmoim Dan l^tm, 

Die, zonder andere vergelding dan het genoegen van 
hei hare hy ie brengen ioi de verhneiering onzer 
Moedertael, hei vooroordeel trotseerende, mei zoo 
veel kunsi in de verêchiUende vakken, op de 
Schouwburg der Maetschappy yan Broedermin en 

^ Taelyver, ten iooneele trad. 



Zy , die lo AmeUe ons schetste naer bet leven , 
Hoe Dertig jaren smart haer deugd niet deed begeven ; 
Zy, die Suzanna*g druk zoo teeder ons liet sien , 
Dat *t ^ederspannigst oog zich tranen voelde ontvlièn, 
K/9n pq)c, in ZesUen Joer, dat moeders harte malen 
Dat voor des vaders eer zyn lot moet zien bepalen : 
Hoe scheurend is 't tooneel wen Feliz heen moet gaen ! 
Zyldemt hem aen de borst t met diepen rouw belaèn ! 
Zy rukt zich van hem los'. « Vertrek , myn zoon, *t moet wezen; 
'k Bly v% schoon de plicht ons scheidt, uw Moeder als voor dezen ! . . . » 
Zie haer, die kuisebe bruid, in 't laetste tafereel! 
Hoe treffend is haer klagt! wat meester|yk penseel 
Kon beter dan haer blik de aenschouwers't harte roeren f 
Nooit zag m^ op *t vlaerosch tooneel bekwaemheld hooger voeren!... 
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Wen zy baer treurgewaed voor Lysjes muts verlaet , ' 
II' erkent geen Amelie op dit te loos gelaet : 
Zy, die het priklend vocht de wangen af deed vloeien , 
Boet thans de vrolykbeid uit ieders oog ontgloeien. 
' Zy mint haer Frans alleen; Baes Kneef, de herbergier , 
Die scheeve Bietebauw I bebaegt haer niet een zier. 
Bevalligheid en smaek heeft by u voorgezeten, 
Naïve Goralie! die van geen Ylaemsch wil weten. 
Wat lieve geestigheid ! hoe edel ! kiesch ! hoe iyn ! 
En altoos blyft gy waer, gelyk Natuer moet zyn. 
Laet vry vooroordeel viroén, die hater van de reden : 
Belang en gloed voor kunst doen u *t Tooneel betreden. 

Zoo wordt ons Maetschappy op *t hoogst door u vereerd : 
Wyl g' baer tot schat verstrdct,wie zy met dank waerdecrt. 
Aenvaerd deez* eersteling, zoo *k u een gunst mag vragen , 
Die a eerbiediglyk, als huid, wordt opgedragen. 



DOOÜ PEK SCHETVER. 
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HYNHEER NATTHYS, een koopman te Brussel 

"^HYNHEERGOETHALS, een rentenier te Gent, en vriend 
van Mynheer Matthys. 

KAR£L VAN DEN BOSSCHE, neef van M. Goetkah, 

GORALIE, dochter van M, Matthys, 

VAN PERSBLOK, kleermaker, 

GERHAINy knecht van M. Matthys, 



Het (aoncel is te Brussel , (en huize van M. Mattlijs. 
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DEeAlLOMANIE, 

D£ YERFRANSGHTE B£LG^ 

VAVOBVILU III ÜK IKDRTF. 



Het tooneel verbeeldt eene kamer ten huixe van den heer 
Matthys ; regts van den aenschouwer, eene haerdstede met 
een spiegel; links eene tafel, waerop eenige boeken en ander 
schryigerief liggen. Regts de kamer van den heer Mattliys , 
en links die Tan zyne dochter. 



EERSTE TOONEEL. 

KAR£L, met een brief in de hand. 

Ha ! ha ! zie daer dan den brief, dien ik met zoo 
veel ongeduld verwachtte f... I^aet ons eens zien irat 
myn goede vriend Frans my schryft. 

uGent,12JuIy 1840. 
» Beste vriend Kaf el! 

• Slecht nieuws, jonge liefl zie daer wat ik u 
» moet melden. Op uw verzoek ging ik gisteren nog^ 
» eens hj uwen oom, om hem tot bedaren te bren- 

> gen ; maer dit is my volstrekt onmogelyk geweest ,. 
» en hy scheen my gramstooriger te zyn dan ooit. 

> Hoe ! zeide hy, die losbol ! na dat ik reeds twee 

• malen zyne schulden betaeld heb, eindigt hy met 

• het huis te verlaten, waer ik hem geplaetst had^ 

• en dat^ zonder roy er iets van te laten weten! 
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» Neen , dat sal ik hem nooit vergeven , en ik be- 
» tael niets meer voor hém. Toen heeft hy my ge- 
» vraegd of ik niet wist waer gy n tegenwoordig 

• ophieldt; èn daer gy my verboden haal dit te zeg- 

• gen, heb ik hem geantwoord dat ik wel wist dat 
»gy nog te Brussel waert, maer dat het my vol- 
» strekt onmogelyk was hem juist uwe woonplaets 
»aen te wyzen. Welnu! het is goed, hernam hy; ik 
» moet in 't kort naer Brussel om eenige zaken te 
» verrichten , en ik twyfel niet of ik zal dien vogel 
» wel weten te ontnestelen. Dan keerde hy my den 
» rug; ik nam myn hoed , en Frans mogt afmarehee- 
»ren. Leef lang, en vaerwei. 

» Uw vriend, Frars SniKAEaT. » 

« PS. A propos, hoe ver zyt gy in uwe minne- 
»ryen? Gy hebt my daer in het geheel niets van 
«geschreven; dat is niet wel, hoort gy! dat is in 
» het geheel niet wel ! Wanneer men de onheilto 
»van zyne vrienden ter harte neemt, is het ook 

• hillyk dat men in hun geluk deele. » 

Duivels ! zie daer my in eene schoone gesteldheid ! 
Dagelyks vraegt mynheer Matthys en zyne lieve 
docnter CSoralie, of ik nog geen antwoord van myne 
familie bekomen heb, en myn oom wil van geene 
verzoening hooren, omdat ik mynen notaris heb 
verlaten, wiens beroep my in het geheel niet be- 
viel. Zoo hy wist dat ik hier voor een Parisien 
doorga, zou hy my dit nog veel min vergeven, hy 
die zoo vanj 't echte bloed is. Ho ! wat doet de 
liefde ons al gekheden begaen ! Bekend zynde met 
de verzotheid van den beer Matthys voor alles wat 
fransch is, bied ik my als Parysenaer by hem aen , 
om eene plaets van schryver te bekoinen, die by 
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hem juist open stond; aenstonds virord ik aengeno- 
inen , en slaeg dus in de vurigste myner wenschen : 
ik bevind my dagelyks in hetzelfde buis met rayne 
lieve Coralie, die ik reeds sedert verscheidene roaen- 
den op de wandelingen, inde schouwburg, verliefd 
tot gek wordens toe , achtervolgd had : en zie ray , 
dank aen mynen franschen lytel, met de teederste 
Deiging beantwoord. Ja, dit is zeer wel begonnen ; 
maer de lieve hemel wéét hoe dt€ alles tal eindigen. 
Myne schuldeiscbers, die my nu, op belofte van 
betaling, sedert omtrent drie maenden dat ik my 
hier bevind, hebben gemst gelaten , zullen hun ge- 
duld verliesen 5 en als zy er achterkomen dat ik 
hier de plaets van schaver bekleed, zullen zy zich 
by den heer Matthys aenbteden; het bedrog zal 
ontdekt worden, en daa vlieg ik ongetwyfeld op 
straet. De duivel hale my! zoo ik weet hoe ik my 

hier zal uittrekken Kom, kom, moed gevat! ik 

moet naer de vaert om by de lossing van eenigc 
goederen tegenwoordig te zyn; maer dezen avond 
schryve ik zelve aen myn oom; ik maek hem met 
alles bekeiid; hy heeft my altoos als een zoon be- 
mind: ik ben zeker dat hy my vergeving zal schen- 
ken. 

{Ey wil vertrekken en lêopt tegen Van Perahlok, 
die juist tanffs. de middendeur binnen treedt, met een 
pak onder den arm). 

TWEEDE TOONEEL. 

KAREL, VAN PERSBLOK. 

KARBL. 

lemel! VanPcrsblok! 
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v\ii nasBLOK, die zynpak op een stoel nederlegt. 
Om u te dienen, mynheer Van den Bossche. 

K^BBL, ter zyde. 
Dat dient my in 't geheele niet! De duivel hale 
de snyders en de schuldeischers! 

▼AN PKR8BL0K. 

Op royn eer! men zou wel geld geven om u te 
zien; want als ik ten uwent ga om u te vinden, zyt 
gy nooit thuis. Welnu! dit valt zeer wel dat ik 
het vermaek heh van n te ontmoeten; trouwens ik 
heh geld noodig, en daer ik nu juist uwe rekening 
hy my heh, zult gy zoo goed zyn van ze my te be- 
talen , als 't u helieft. 

KAïsL, verlegen. 

Dat is my volstrekt onmogelyk , mjn goede heer 
Van Pershlok ! ik heh^geen geld , en verzoek u nog 
een weinig geduld te hehhen. 

VAN PBRSBLOK. 

Haer weet gy wel, mynheer Van den Bossche, . 
dat gy my altyd hetzelfde liedjen herhaelt! dat het 
weinigje geduld, 't welk gy.my weeral vraegt, 
reeds lang ten einde is! en dat ik volstrekt geld 
moet hebben. 

KAEKL. 

Haer ik zal u immers betalen. — Ik heb heden 
nog naer myn oom geschreven ; ik twyFel niet of 
ik zal in weinige dagen geld ontvangen... En gy 
zult de eerste zyn, dien ik betalen zal; vrees niet, 
gy zult aen my niet verliezen. 

VAR PEESBLOK. 

Ja, dat spreekt van zelfs! Wanneer gy my niets 
geeft, loop ik geen gevaer iets te verliezen. Maer 
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ik herhael het q, dat zyn beloften die gy my reeds 
te dikwyls gedaen hebt ; en daer ik eene groote 
betaling te doen heb, wil ik thans al die beloften 
Ter weien tlykt zien. 



Haer spreek toch zoo luid niet; zoo men u hoor- 
de, zoud gy my toot eenwig ongehikkfg kunnen 
maken. 

Ykn PEESBLOK. 

Hoe dat? voor eeuwig ongelukkig! 

KAEEL. 

Kent gy mynheer Matthys? 

\kH PERSBLOÏC. 

Of ik hem ken? het is reeds tien jaren dat ik 
zyne kleederen raaek. {Op zyn pak wyzende.) £n 
daer heb ik er jnist nog een, 't welk ik hem thuis 
breng... Of ik hem ken! 

KAEBL. 

Welnu! dafi moet gy weten boe zeer hy gene- 
gen, of om beter te zeggen, hoe zeer hy verzot is 
op alles.wat firansch is. 

VAN PEESBLOK. 

Voorzeker! en niemand kan dit beter weten; 
want toen hy, een jaer geleden, eene reis naer 
Parys gedaen had, kwam hy roet eeiie nieuwe klee- 
ding van daer terug, en sedert heb^ik nooit iels 
goeds voor hem kunnen maken. Als of men te 
Brussel niet zoo wel goede artisten kon vinden 
als te Parys. {Lachende mét schimf.) He! hel he! 
want zie, voor de coupé, het knopgat en het af- 
persen, wyk ik noch voor paryssche, noch voor 
lo^ensehe arüsten. 
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N' 1 . -- 24if«fif f 4f : Votf fi^H de mau^ofsef brioc^e^, 
(UU Tonny,) 

De kleed wmaloeni Tan on^ land 

Die moeten voor geen andVe vykeq ; 

Ik zweer het, 'k lieb den goeden trant : 

De vlag zoo ik voor niemand stryken. 

LactFranschroan olAmerikaen 

Htm kUed maer mali^ciA o^ keuren , . . 

De Belg moet uit zyn land niet gaen , 

Om dit by vreejnnden te gaen leeren (Bis), 

Dat weet ik if yrel , myn waerde heer 

Van Persblok! en i niel op van. dit aen elk 

een te zeggen : ooit zeker dat ik u reeds veel 

kalanten bezorgd irant als n\en my ergens 

zegt : Hemel! hoe ' p^ u dit kleed! wie heeft 
het gemaeki? 

TAN PEKS|ILOK, 

»Hoe veel kost het? 

KAE^. 

Neen, daer spreekt men 'ntet van; dit is te ge- 
meen. Maer ik antwoord terstojid : Voet men dat 
vragen? kent gy mynheer Van Persblok niet? de 
eerste artist met de naeld van jg;eheel Brussel.... 

TAR FEKSBLOK. 

|f^, nn, ik weet wel dat gy in myn nadeel' iiiei 
zult sprek^fi; m^er ter iake : waerom yraegdet gf 
my daer zoo ^ven , of ik met de verzptheid van 
mynheer M^tthys voor de Franschen bf^kend was? 

Om^Si\ ik by den notsiris,, by wi^ g.y my gek^pd 
bebt, my jduivels begon te Tervelen, en «l^t i)^ bier 
met den tytel van Parysenaer, onder den naem van 
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Dubuisson , beh io^dtOi^géii, onl ëen schryvers- 
post te bekomen, die hier juist open stond. 6y 
moet derfialve kunneA begrypen , dat, zoo ifynheer 
ons hoorde Vlaemsch spreken^ ik gevaer zou loo- 
pen van v^jne plaets te vtarlieften ; en indien m jn 
oom, wieti ik ^schreven heb, geen geld af- 
slueri^ ifli deze ^aet9 myn laetste redmiddel om u 
myhe schuld te betalen. 6y ziet dps dat het zoo 
wel van uw belang, al^ van het myne is, hier geen 
gerucht temaken; binne« weinige dagen ontvang 
Ikn^yn eerste trimestrei en dit geld had ik in alle 
geval voor u gesphikt. 

. VAR PARSilOC. 

Nu, nuv^tk Bwyg; dae^ Ik reeds ioo lang geWaeht 
heb, zal ik nu nog wel een weinig geduld hebben ; 
raaer, dit zweer ik u , zoo ik in veertien dagen niet 
betaeld ben, zal ik my by mynheer Mat^hys zelf 
vervoegen; daerop kunt gy sta ét maken» 

KAREL. 

Weina! het ey zoo; daer is myne hand, en dit 
blyft eene a%edane zaek : maer ik hoor Mynheer; 
ik laet n met hem alleen, en ga myne pliebten 
waernemen. 

VAR PERSBLOK. 

't Is goed! maer vergeet onze voorwaerden niet. 

N» 2. — ZAR6WTZR : Yoiei des fleur» noupeüement énloses. 
(VïiieRotsi^nol) 

KARBL» VAR PSBSBLOK. 

Jdntk staet op 'i i^oerd , 'k Msmk staeC ep 't troord , 

Hier geef ik u het mya ; £n 'k ^eef u ook bet mya ; 

Breek ik 't akkoord , Èreel^t gy 't akkoord , 

Gy kunt gewroken zyn {Bis), Ik zal gewroken zyn (Bis). 

{Karel af.) 
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DERIffi TOONEEL 

HYNflEER MATTHYS, VAN PËRSBLOK. 

YAH riESBLOK. 

Goeden dag, Hynheer! ik breng u hier een kleed 
waer van gy te Treden zok xyn, dat dnrre ik n 
zeggen; want, liet gy, yoor de coKtpe/het knopgat 
en het af^raen.,.. 

■TUBtumATmTa. 

Ah! bonjour, bonjour, Van PersbliA ! Welntf f laet 
ons eens zien of het n gelukt is iets te mèken dat 
een weinig naer de fransche thganiie gelykf ; tdtfeir 
daer twyfel ik aen, want het is van alle imposHbi" 
Uieii in ons laad goed gekleed te wordeoi 

tah nassLOK , terwyl hy het kleed oen mynheer 
Muithys foet 

' Ik durf wedden, Hynheer, dat niemand, noch 
Franschman, noch Engelscliniau, in staet is iets be- 
ters te maken dan dit kleed; zie eens, hoe net u dit 
op de leden valt, zonder een enkel plooitje te ma- 
ken. Kyk eens. in den spiegel, en geloof mw eigen 
oogen. Ja, yoor de ewf, het knopgalen het af* 
persen, wyk ik voor^iiemand. 

MTNHtui HATTHTS, die ztch tpiegelt 
En effet, het is zoo slecht nog niet ; maer gy moet 
bekennen dat bet hahit, 't welk ik van Parys mede 
gebragt heb, toch een geheel ander ding was. Dit 
is niet slecht voor een brusselsch kleed^ ik moet u ' 
regt doen; maer Parys overtreft alles ! Ceh misrpn$$ê 
tout, mon oker! ceia surpasse tout! 

VAII EBISBLOK. 

Dat is te zeggen , Mynheer , dat gy te Parys 
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honderd vyfUg frank betaeld hebt voor een kleed, 
dat ik u Toor honderd frank lever; dat gy, als ik 
niy niet bedrieg, het paryssche drie maenden hebt 
gebruikt, en dan was het volkomen versleten; en 
als gy dit geen zes maenden draegt , dan ben ik 
geen artist, en moet gy my geen duit betalen; dus 
kan ik niet begrypen, vvaerom de Franschen by u 
de voorkeur hebben. 

HTRHEB& MATTflTS. 

Haer rekent gy dan voor niets de satisfactie van 
zeker te zyn, dat men wel en met smaek, en un 
mot, op zyn Parisiens is gekleed. Zie, Van Persblok ! 
dat kleed is goed, zeer goed; maer de Franschen 
hebben in alles wat zj confectionneren, eene zekere 
soort van elegantie, van perfectie, waeraen de Vla- 
mingen nooit zullen kunnen reiken. 
TAN PEBSBLOK, tèf zyde, 

O die vervloekte fransche Vlaming! 

VIERDE TOONEEL 
CORAllE, VAN PERSBLOK, MYNHEER MATTHYS. 

HTimiBR HATTHTS. 

Ha! zie daer myne dochter; zeg eens, Coralie, 
Van Persblok heeft dit kleed te huis gebragt; hoe 
vindt gy 't? heb ik daer me^jle une honne tournure^ 

coEAui, zonder haer vader te bezien, en terwyl zy 
zich bezig houdt met eenig handwerk. 

Ah! mon cherpapa! hoe is het mogeijk dat gy u 
hier nog kunt laten kleeden? Nooit zult gy die 
tournure hebben , welke gy met dat paryssche habit 
hadt. Gj hadt ray nogthans beloofd dat gy alle onze 
ifbjets van toilet en mobilier te Parys zoudt ge- 
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nomen hebben; het is ohmogelyk da* dit habii u 
goed' past. 

HTIIHEER MAfTHTS. 

Nog^thans, Goralie, yind ik het zoo slecht niet; 
zie eens. 

GORALII. 

Hoe is het mogelyk, papa! van dit te zeggen? 
Voyons tm peu, 

YAR PERSBLOK. 

Ja, ja, Mejnffer, zie het wel na, en dan znlt gy 
uwe oogen moeten gelooven; want , ziet gy, voor 
de coupe, het knopgat en het afpersen..... 

CORALIE. 

Zwyg toch, Van Persblok ! daer hebt gy immer» 
geene kennis van. 

VAR PERSRLOK. 

Geene 'kerniis van! de eerste schaer van geheel 
Brussel! 

CORALIE. 

Dat kleed maekt geene plooien, 't is waw : het 
past zelfs zeer goed; mais ily a quelque choae, queU 
que chose, enfin,,,, \\l ben zeker, papaX dat het u 
niet gaet ; voelt gy nergens eenige génef het is niet 
anders mogelyk. 

HYRttEER MATTRTS. 

Vraimeni, ik geloof dat gy gelyk hebt, Coialie! 
Hy dunkt dat het onder de armen niet genoeg gede- 
gageerd is. 

VAR PERSRLOK. 

• By voorbeeld! 

CORALIE. 

Ik was er zeker van , en dat moet men changeren^ 
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p^MÏ dat zou a eene roide en gemaekte ióumur^ 
geven. 

YAII rSRSBLOK. 

Maeri Hejnfer ! vergun my u te zeggen , dat Hyn- 
heer uw papa dit beter moet weten. Zoo even vond 
hy bet kleed zeer goed : bet kan iocb io een peer 
minuten niet geh^l veranderd zyn. 
mtheeir hatthts. 

£en oogenblik, ik bad daer geene attentie op jge- 
maekt; maer ik geloof dat inyne docbter, en effet, 
gelyk beeft. 

COBALIB. 

Certes! certes! heb ik gelyk? Ibierxoo zyn de 
Vlamingen; zy willen nooit leeren en Uyven altoos 
miserabele werkmanoen. Zaegt gy eens mynbe^r 
Dubuisson , die wy hier in huis hebben , die beeft 
eene gedistingueerde ioftrwurê; raaer ook zyn toilet 
komt van Parys. 

YAH mSILOK. 

Hal ha! zyn toilet komi van Parys? {Ter zyde.) 
En ik die er de rekening vafi in i^jn zak heb, van 
zyn toilet Tan Parys. Welnn ! Hejufifor I ik zal de 
kleine verandering aen het kleed doen : maer ik 

C* of dat ik my in stael ken om voor dien mynheer 
uisson een parysch toilet te maken. 
GOBAUE, schimpend, 
Vraimentf Ha ! ba ! ha ! my n goede Van Persblok I 
die zich verbeeldt als een Parisien te werken ! Ha ! 
ha! ba! ik moei er waerlyk om lachen. 

VAR PiBSBLOK, ter zyde en gestoord. 
De duivel hale my! zoo ik myn woord aen dien 
jongen heer niet gegeven bad, zou ik haer dadelyk • 
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mjne rekening onder den neu8 wryven; maer ik 
ga liever heen, ik zou my niet langer kunnen weer- 
houden. 

MTiiHEiR HATTSTS, die ondertussoken het kleed heeft 
afgedaen, en het oen Van Persbiok overgeeft^ 

Voile, mon oher! doe dat klein changement, en 
breng mj het habit vóór den arond terug; ik heb 
het noódig. 

TA9 PxasBLOK, tefwyl hy het kleed op de tafel in een 
pak doet. 

Zeer goed , Hynheer, dat zal ik. (Ter ^y Je.) Ik zal 
het een paer uren aen den kapstok hangen , daer- 
na breng ik het terug, en dan zal het voorzeker 
goed zyn. Tot wederziens. Mynheer! Mejuffer! ik 
heb de eer ulieden te groeten. 

VYFDE TOONEEL. 

HÏNHEER MATTHYS, CORALIE. 

COlALn. 

Dua, cher papa! souperen wy dezen avond by 
mynheer de Blaguen ville ? 

hthhkir ■atthts. 

Ja, Coralie! en ik zou ge facheerd zyn indien Van 
Persbiok my myn kleed vóór den avond niet terug 
bragt; want ik heb het byna voor deze party doen 
maken. 

CORALIB. 

Hen moet bekennen dat men zich nergens beter 
amuseert ian by mynheer de Blaguen vilte. Welk een 
^a/ofirheer! ik weet niet hoe de Franschen het 
itiaken; maer by alle onze vlaemsche kennissen^ 
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vind ik ray nérgens zoo wel in myn schik als in 
dit huis. . 

HYRHBBR M^TTHTS. 

En effht, die heer heeFt my ook geënsorceleerd , 
toen hy de eerste mael met zyne dame in onze logie 
kwam ; gy sauveneeri er u nog wel van, niet waer? 
Het was hy eene representatie van Robert Ie Diahle : 
welke heleefdheidi welke urbaniteit! Wy haddon 
elkander nooit gezien, en nogthans waren wj in 
eeti'iöc^genblik de heste vrienden der wereld. A la 
miftt^ zeide hy my, dat hy Parisien was; dat hy 
#oor 'zyii amuêement ons Land was komen visiteren, 
en zich hier zoo wel bevond t, dat hy besloten had 
een paer jaren in Brussel te verbl jven. 
éorAlii. 

Apropos, van zyne dame gesproken, mon Dieu! 
queue okarmante personne ! niet waer, papa f 

XTRHEEB H^TTHYS. 

. . J^y jby is waylyk adorable! 

GOaiLIE. 

Is er wel ééne van al onze dames, die een soo 
elegamt toiïfii hseft als zj? 

■THHUR MATTHTS. 

't Is waer. ' 

CORALIE. 

Toen wy hlaer, verledene week, in het Park 
rencontreerden, Jiad ik een van die nieuwmoodsche 
robes aen , geheel au gout du jour; ik vond ze ckar' 
mant; welnu ! zy scheen madame de Blaguenville 
zoodanig mesqüin, dat ik er terstond eene volko- 
men dégoüt van kreeg : fi! ma chère! zeide zj, ga 
sent trop Ie commun! En inderdaed, zy deedt my 
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dadelyk een aental dé fauts bemerken [, die ik in 
't geheel niet geremarkeerd had. 

MTNHEER MATTHYS. 

Daer twyfel ik niet aen ; want %y is altpö9 fedU^ 
tingueerd van onze vlaènische dames^ — ten jharea 
Voordeele. . ' 
CORAUB. - . . . ; 

En dan, papa, zou men niet zeggO£^^ als ,q|Qfi dia 
menschen ergensr&ncon^eerc^^atzy nogoDgeUx^ilfvc} 
zyn; het is altoos : Mon cker ami kugt hi9P4.«m 
tqute helle, ma ohère langs daer; het is waorll^kiaw 
charme t 

■TIIHEKI II ATTHTS. 

Ha! dat moet men bekennen, niets gely kt aen 
de f ransche poUtessel Ook heeft madame d^ pia- 
guenviTle my reeds verscheiden. malen cpmpHmen*, 
ten over myne wellevendheid gemaekt. Nog laetsl 
zeide ly my : Mon cher monsieur Matthya! vaus 
nétes pas Flamand du tout — En d^ti', aJy hebben 
eene manier om u het een of ander plaisir ie ver- 
zoeken 4 dat het onmogelyk ks om hon i«ts ï& re- 
fuseren. Zoo kwam , verledene weök , myviheèr 
de Blaguenville my vinden : Mon cher! zeide hy, 
j'ai besoin d'un petit service.,, — Parlejs ^monsjeur 
de Blaguenville! — J^ai besoin d'une coupie de mille 
francs, et je ne suis pas en fonds; comme vous étea 
mon meiïleur ami, c estd vous que je m'ddfessé de 
préférence. Wys my eens den middel om aen zoo een 

man iets te refuseren. 

* . ■- '« . \ 

CORALl^ . , , 

Onmogelyk! het ware waerlyk onbeleefd. 

MYiniKSl MA^TTHYS. 

Yraegtdit terug, sprak hy, als 't u goeddunkt; 
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lïanMk yerwadit alle dagen myn fonds; ainai gy 
^bt rnaer tq spreiden, zoo ik het mogt vergeten. 

GOftUlK. 

Mon cher papa! nooit zal ^k iemand anders be- 
raini^enj pooit met iemand , anders dan met een 
ïr^i|scl^man trouwen ! 

. , jjr 3. _ Zargwtze ; ÜU Ie Chi^LUU 

*. .J Pj?f| Fra»$ctoiSM9 weet my te chf^niMreH 
Do^ ^^j^ YolmaeUe urbaniteit; 
Noóri zal hy zyne vrouw mankeren :' 
Beleefdheid issyn quaUieit, 
Paer boboer priin$te wenschen vleit. 
■ . Ja . steeds is liy charmant 

^ng^alant, 
. ; • i Cti *t hart vol miiinebrand . 
1' ) ; /* '?k Scbbok hem myn hand ^ 
, j ,. ,'^^;5aJI|iernmfi{le geven * 

'»:>., i • ï W jjejjecl myn (even , 
\^ * , En *i IS zonder beven 
' * Dat ik word zyn gÜ. 

J-i Jr '>j : ... ,2ekcrja'l 

11 I 'Ji Wil;9leohts «en FraoAebmao , oftar ptpa ! 
j'.jtj ,.T<ala la,tra.|aU, tra Jala- 
lk heb het u wfifi^% gesegd, pap»\ ea altoos spreekt 
gy my.vA A4H)n Oeolena^ri d^ nei^et» van uwen vtiend 
Goethals, wie» ik > niet kien : ep van wien ik niet 
kt^ti'thébt^ 'spreken «onder répugnance, dewyl ik 
niemand ai^d^rs ^eminnen kan dan mynheer Da- 
buisson. ' ' 

HllflfBSBil lUTTHYS, 

Luister) Gomlle !' Mynheer Dubuiason is voor ons 
ook nog onbekend ; reeds heb ik hem verseheiden 
k^m'W.gevrafgd, qf hy npg geene r^ponse tan 
%fm ft^milie b^omen had, onder voojrwendsel dat 



y Google 



— J4 — 

ik nadere kennis mèt hem wensehte ie makeii ;;<^ 
hy belooft allyd, maer tot na toe heeft hy geéne 
posiiive eoppUcatie kannen geven. 

COB&LIB. 

Hoe is het mogelyk, jöopa! Van zoo defient van 
mynheer Dubnisson te zyn! Hy die zoo acHfiBl die 
zich zoo eerlyk cotnporteert; want Igy hebt dit zelf 
bekend^ dat gy nooit iemand in hnis gehad hebt, 
die zoo wel uwe affairens oppastte als hy. 

■TimUB H^TTflTS. 

C'est vrai, o' est wat! ik moét hem Vegt' doen, 
flaep gy weet wel, myn kind, welke obligatie ik 
aen raynen vriend Goothalsheb; dit huwelyk, tus- 
schen u en zynen neveu, is reeds sedert vérscheiden 
jaren bnder ons geconveneerd. In zynen laetsten 
brief rappeleert hy my dit nog ; en hy kiUi hier alle 
dagen arriveren, want hy laet my ter zelver tyd 
weten, dat hy naer Brussel moet komen o» «enige 
a^airens te termineren : zoo hy daérop niet te sterk 
aendringt, welnu, dan zullen wy zi^; maer ik 
zou toch niet geerne met hem in quérelle komen. 
N'4. — ZAWyurrtK d*Aristippe, 
Als echitn vHeod , heb ik htm steeds gevètillen , 
'tZy defortoln myganttigvarofiii^ ./ . 
Vior4 yriendscbaps band door pf ne scbuld onUniiHieii»] 
Dat baert gcwU aen beiden veel verdriet; . . 
Ja, men kan soms het Onheil ligt herstelten : 
Maer het gemis van eenen Waren vrind, ' 

Kan men te regt by die verliezen tellen 
Die meo op aerde leldeb «eder vindt {B4$), . ' 

COR/ULH. .1 

Dat is goed en wel j papa; maer het zdu eehtèr 
niet raisonnabh «yn, zoo gy uit erketiteniê f oOr 
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uw vriend , uw eenig kind ongelukkig maekte. 
Ik ben er zeker van, een Gentenaer is niet in 
staet om eene vrouw te caurtiseren. Was het nog 
een firosselaer, d la banne keure! die begin- 
nen ten minste een weinigtje naer de Fransohen 
te gelyken; maer^eu Gentenaer moet een vol- 
strekte lompert zyn , die niet de minste welle- 
vendheid bezit , en die incapable zyn sou ^m my 
ie charmeren, 

MTSHm lATniTS, mei gemaekiheid. 

Ja , ik beken dat de Gentenaers nog ver ten ach- 
teren zyn tegen ons. Ik heb den jongen heer nooit 
l^ten; want toen wy over dit huWelyksplan cow- 
veneerden, was hy nog in een collegie te Ryssel. 
Nogthans heeft Goethats ray dikwyls gezegd, dat hy 
een lieve en cAarmanfe jongen Js. 

COEikLll. 

Allone donc^ papal daer heeft hy immers geene 
kennis van; dat is gewis onmogelyk. 

HYiaUUUl ■ATTHTS, 

Daer by moet gy weten en cwmdereren, dat die 
jonge heer eene zeer schoone fortuin zal bezitten : 
hy is de eenige héritier van zyn' oncle Goethals, een 
zeer ryk man, en die hem, ik ben er zeker van, 
eene zeer schoone dote zal geven. 

CORAUB. 

Blaer geld geeft niet altoos geluk, /)apa; en 
ik ben zeker dat ik in eene chaumière gelukkiger 
met mynheer Dubuisson zou zyn, dan meteen Gen- 
tenaer in een gedoteerd paleis. Ook heeft mynheer 
Dnbuisson my gezegd, dat hy alles van een zeer ry- 
ken oom moet heriteren. 
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■YtIBBn lATTnYt. 

Nous verrons, nou» verrons, want ik moet het u 
repeteren, het tou mj pénible valleii my inetGoe- 
thals te brouilleren; ik ben hem waerlyk zeer veel 
▼erschuldigd. Van den tyd af dat wy te Gent op de 
Universiteit studeerden, heb ik in hem altoos een 
waren en regten vriend gevonden : daer hy eene 
wees en veel ryker was dan ik, deelde hy zyne 
beurs met my als een broeder; later, toen ik uwe 
mama getroawd en myne affairens begonnen had , 
wilde het maiheur dat ik, door bankroeten , ver- 
scheiden zware verliezen leed, die onvermyde- 
lyk myne ruine moesten entraineren : maer ik 
had hem slechts één woord te schry ven , terstond 
kwam hy my ter hnip met alles wat in zjn vermo- 
gen was , en zonder eenigen intrest te pretenderen : 
betael als gy kunt, zeide hy, ik heb dit geld niet 
noodig, en, daer ik alleen ben, moet ik aen nie- 
mand rekening geven. Gy weet dat hy jongman is. 
Nu zelfs , dat ik hem hier op elk oogenblik Ver- 
wacht, heb ik besloten hem de laetstè 6000 frank . 
te rug te geven, die ik hem nog schuldig ben : gy 
moet kunnen begrypen, myn kind, dat het eene 
ingraühide van mjnen kant zyn zoude, zoo ik aen 
myn woord manqueerde^ Doch dringt hy er niet te 
sterk op aen , welnu, daa zullen wy dit trachten te 
arrangeren naer uwen wensch. 

CORALU. 

O ja, oopa! doe dat ! want Ik gevoel dat ik zon- 
der mynneer Dubuisson, voor altyd ongelukkig zou 
zyn. 

HTHIUUl MATTHTS. 

Iets wat my ook nog verlegen maekt, is dat hy 
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orer de Franschen in het geheel niet raisonneert 
100 als wy, en dat hy daerom uwe keuze zal bUt- 
meren; inderdaed hehhen wy somiYds gequereleerd, 
dan was het altyd om dat hy niy een Fransquiïlon, 
en ik hem een lompe Vlaming noemde. Voor het 
overige is hy een ware, ongeveinsde en regtuite 
GenteiMier, zonder komplimenien, zetfe een weinig 
brutael, maer de heste man dien ik ken. 

COBALIS. 

Wel ! als hy zoo goed is gelyk gy zegt, dan zal ik 
hem zelye daer over spreken; ik hen zeker dat hy 
met my medelyden zal hebben, als hy myn chagrm 
zal zien. 

■THIKBB KAYTITfl. 

No , nu , het ly zoo , ga uw toilet yoor dezen 
avond soigneren : ik wil dat myne Goralie schoon 
zy. 

COJUUE. 

Ik gehoorzaem , papa. {Af). 

ZESDE TOONEEL 

MYNHEER MAITHYS, alleen. 

Ik ben waerlyk met deze affaire geëmbarasseerd : 
Goethats heeft altoos deze alliancie gedesirèerd, 
en zoo hy er zich by hield, zou ik toch aen myn 
woord niet kunnen mahqueren; van den anderen 
kant bemin ik dien jongen Dubuisson, niet alleen 
om dat hy Franschman is, maer sedert de drie 
raaenden dat hy zich hier bevindt, compor teert hy , 
zich allerbest. Men moet regt doen : een Franschman 
alléén is capable om zich in zoo korten tyd te doen 
beminnen; want Goralie is zoo zeer op^hem verzot^ 
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'dat ik geloof dat zy waerlyk malheuretue soude xy r», 
indien zy met hem niet trouwde. Enfin nous verrons;. 
GiBiAiH, aenmeldende, 
Hynheer Goethals! 

ZEVENDE TOONEEL 

HYNHEER MATTHYS, MYNHEER GOETHALS. 
*Sy het opkomen van Goethals omhelzen zy elkander. 

HIHHBBR HATTHTS. 

Ha! mon cher ami! hoe gaet het? 

■nniEBB 60BTEALS. 

Best, allerbest, myn Triend! 

HTHIBBI MATTITS. 

A la bonne heure! van ons zoo te surpreneren; 
laet my u nog eens omhelzen. 

HTNUSB 60ITÉAL8. 

't Is waer, myn vriend, ik ben spoediger naer 
Brnssel gekomen , dan ik gedacht had ; want ik ben 
ongerust omtrent myn neef, die sedert eenigen tyd 
Terdwenen is, ik weet niet waer naer toe. 
mmiiBBi HATiiiTS, ter zyde. 

Nous y voiUl (Luid.) Zoo, zoo, heeft hy u daer 
niets van laten weten? 

HTRHBIl GOBTHUJ. 

Niets, maer ik moet bekennen dat het een wei- 
nig myne schuld is, en dat de Toorzichtigheid myne 
wysheid bedrogen heeft: want had ik u van zyne 
komst te Brussel onderrigt, gy zoudt hem wel een 
weinig bewaekt hebben; maer ik deed dit niet, 
yreezende dat, zoo hy kennis roet zyne aenstaende 
bruid mogt maken, de liefile hem zyne pligten zou 
hebben doen yerwaerloozen. 
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HYIIH££R MATTllYS, ter Zydc, 

Diahlelhy houdt er aen, dunkt my. 

MTNHEER GOETUALS. 

Daer by zien wy ons in ons plan nog te leur ge- 
steld ; dezen morgend zeide niy luynheer Van 
Damiue, by wien ik hem geplactst had, dal Iiy er 
niet aen twyfelde, of het is de liefde die hem dit 
huis heeft doen verlaten. 

hyuhekr matthïs. 
Uoe zoo ? 

mthheer gosthals. 

Ja, het schynt dat hy sedert Terseheiden weken 
geheel en al zyne pligten verzuimde, om een jonge 
juffer, die hem geheel onbekend is, overal te achter- 
volgen, en op welke hy zeer verliefd scheen te zyn. 
Haer alle duivels! dat hy op zyn hoede zy. 

HTItllEER HATTHTS. 

Nu! myn vriend, gy gelooft dat hy voor iemand 
anders dan voor Coralie ledere sentimenten gevoelt, 
my dunkt dat men hem zynen wil... 

HYNHEBR GOETHALS. 

Zou kunnen laten doen, niet waer? Neeu, voor 
den drommel ! dat wil ik niet ; een woord is heilig : 
wat meer is, deze echt is onze' wensch reeds sedert 
verscheiden jaren , en ik boude my daer nog meer 
aen , omdat dit onze oude vriendschap met nieuwe 
banden zal versterken. 

Mnnmi aATraTS , ter zyde, 

Ceêt êon idéé fise, (Luid.) Nu, nu , myn vriend, 
wy zullen daer later over spreken ; maer zyt gy ver- 
asmreerd dat hy nog te Brussel is? 
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HYfIHEBB GOKTUALS. 

Zeer leker. Bj Van Dainnie zeide men my, tiat 
men hem nog gisteren had gezien. 

ATRHEER KATTHYS. 

Ha ! ha! Welnu, gy zolt on» zoo op het moment niet 
quitieren. Het is reeds zeer lAng dat gy te Brussel 
niet ayt geweest, gy moet dus hier eenigen tyd ver- 
blyven. 

HYIIHEIR GOBTHALS. 

Niet langer, myn goede Matthys, dan het noodig 
is... Maer waer is dan Goralie? ik ben zeer nieuws- 
gierig om haer te zien; zy moet thans eene volko- 
men schoone ju£Fer geworden zyn? 

HTRnEER HATTHYS. 

Zy is bezig met haer toilet voor dezen avond te 
soigneren; wy dachten te gaen Êouperen by onzen 
vriend De Blaguenvilie : zy zal zoo aenstonds komen. 
Maer waerom wilt gy ons weder zoo spoedig quit- 
teren f 

MYIfHEER GOETHALS. 

Ik zal u belachelyk voorkomen , ik weet het , 
want wy denken hier omtrent niet gclyk; maer ik 
moet het u ongeveinsd zeggen: men schynt hier 
veel eer in een parysch faubourg, dan in eene 
vlaemsche hoofdstad , en dat steekt my tegen , dat 
niaekt my ongednldig; ik ben Vlaming vooral , en 
kan die verfrans^nhtheid niét lyden : daerom keer 
ik zoo spoedig mogelyk terug. 

HYnnBER MATTHYs, gfifnlüchend. 

Altoos dezelCde ! Eii4lpo$Hbie? mon cher. Wilt gy 
dan altoos en arrière du sièoh bly ven ? dat is immers 
onmogelyk. Kunt gy u tegen den wil van de gehccle 
natie opposer€n9 iedereen is 't accoord om zich te 
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Verfranschen : wat raeer is , Brussel is de capitah, 
jen daer spreekt men toch fransch. 

MTÜHEER GOETHALS. 

Ik wil in het geheel met onze eeuw niet ten 
achteren blyven, en zal u bewyzen, aU gy wilt, 
dat ik my tegen den wil der gansche aatie niet Ter- 
zet, zoo als* t u gelieft te zeggen .Verder wil ik u nog 
bewyzen , dat men door de nationale Taeï te bevor- 
deren , veel tot de verlichting zoude te wege bren- 
gen, en dat de menschlievendheid voor. onze land- 
genooten dit zelfs vereischt. 

HTRHEKR MATTiYS, grimlockend. 

Dunkt U dat? ik ben curieua om dit te weten. 

HTIIIIIBR OOBTffAlS. 

Maer weet gy dan niet dat alle de Vlamiügen, die 
toch zeker wei twee derden der natie uititiaken , 
verzoekschriften, met daizende hatidteekens bedekt, 
naer de Kamers hebben ingezonden, om de vlaenor*- 
sche tael by de geregtshoven en alle andere staets- 
besturen in zwang te brengen, ièn ministe voor de 
vlaemsche provinciën ? 

MTRIEER HATTHTS. 

Ja, dat. is wel mogelyk, misschien door eenige 
boeren ondeHeekend. 

HTIIHESE 60ETHALS. 

Hartelyken dank voor 't compliment! dus zyn het 
te Gent, Antwerpen, Brugge, Kortryk en in verdere 
vlaemsche steden maer boeren Pof is men te Brus- 
sel reeds zoo verfranscht dat men er spreekt als tè 
Parys : buiten de hoofdstad niets, en daerin alles. 
Ik mag u echter verzekeren, myn vriend, dat het in 
om Land zoo ver niet gekomen is. Voor 't overige 
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wil ik ook niet onbillyk zyn : yerkiezen de Walen 
de fransche tael, dat men die by hen in gebruik 
late; maer dat men ten minste aen de Vlamingen 
de vryheid verleene om hunne eigene tael te spre- 
ken. En het is op de tael alleen nog niet dat het 
aenkomt : men begint hier te Brussel reeds stand- 
beelden aen fransche Teldoversten op te rigten ; of 
zy zulks van ons verdienden , daer op zal ik u 't 
antwoord schuldig blyven; maer eene zekere 
zaek is deze, dat het onnoodïg was aen vreemden 
een hulde te bewyzen,die men aen Belgen met regt 
verschuldigd is. Reeds by de ten toonstel ling der sch i i- 
deryen, te Gent, in hetjaer 1820, zag men het stand- 
beeld van den dapperen Ëgmond in plaester ge- 
schetst , om het later in marmer te doen overbren- 
gen ; maer tot heden bleef dit vergeten ; en wie van 
heiden, dunkt U, heeft die eer het best verdiend? 
of een Belliard, of een Egmond! 

N' 5. — Zahcwtze : Michel, uw geld geeft u de grooUte 
interest wéér, 

Hy die door Vaderlands liefde gedreven, 
Zyn edel bloed hier te Brussel liet Tlièn , 
Als Vrylieids held hier verloor 't dierbacr leven , 
Ter zei ver plaets moest men zyn standbeeld zien. 
In Sint-Quintyn*8 en Grevelingsche velden , 
Zag men hem eertyds, het zwaerd In de hand , 
Den Franschman leeren dat liy was van d'helden 
Wier plaets men niet komt nemen in hun Land ! 

■niHBBR MATTHTS. 

Haer gy spreekt immers van dingen, die drie 
eeuwein gepasseerd zyn. 

HTIIHBEB GOETHAIS. 

Zoo veel te slechter voor de natie , .die haren 
Held zoo lang heeft kunnen vergeten, om aen 
vreemden de voorkeur te geven. 
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MYWaEKR MATTBYS. 

En hoe kuU gy my doen verstaèn dat men door 
het Ylaemsch ie protegeren, het bonkeur van de Vla- 
mingen zon te weeg brengen? Hebben wy tot de 
Tcrlichting de fransche liUérature niet, en suffi- 
Mer# die niet om de natie Xepolicerenf 
mthhcib gobthals. 

Neen. 

MTIIIIBBR HATTmrS. 

Neen? Duivels, gy zyt difficile; de Franschen! de 
grootste, de wyste, en un mot, de eerste natie der 
wereld! 

HTHHBBl GOnSALS. 

O! het is onnoodig dat gy u daer mede bemoeit; 
dit zeggen zy zelve genoeg, en dat nog wel in mil- 
jioenen boeken in alle formaten. 

■TlfBEBR MATTOYS. 

Beit is ook de waerheid , en ik beken het , ik ad- 
fnireer de Franschen I 

imiHBBl GOBTHALS. 

Nieman^ kan u dit beletten; maer ik bewondere 
myn Vaderland voor afle andere, en geloof zel6 
dat dit een geheiligde plicht is. Haer wy wyken 
van ons onderwerp af« en ik wilde u zeggen , dat de 
Iransche tael slechts tot verlichting kan verstrek- 
ken aen degene die door hunne fortuin in staet 
zyn om twee talen te loeren : en dus moeten de 
lagere klassen, de buitenliên, met één woord, het 
grootste gedeelte onzer landgenooten daer van 
verstoken blyven. Dat het landsbestuer de vlaem- 
Bche letterkunde handhave, dit zal een opregte 
weldaed voor de Vlamingen zyn. Want de werkman 
en de boer, die thans nauwelyks een vlaemschen 
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almanak of catechifinus onder de hand vindt, zal 
boeken kannen bekomen, woerin menhemvande 
heldendaden «yner Voorvaderen , van 's Lands ge« 
schiedenis, nyterheid, van kunsten en wetenschap- 
pen zal spreken ; en ik herhael het , dit ware hem 
oen groote weldaed. Ziet men ook niet dagelyks by 
onze regtbanken, een ongelakkigen ter dood, of 
tot een andere onteerende straf veroordeeld, die 
geen enkel woord ventaet van alles wat men ter 
zyner beschuldiging of verdediging gexegd heeft. 
Ku ! na dat men hem veroordeeld heeft, vraegt 
men hem of hy niets tot zyne verdediging weet by 
te brengen. Is dit met den ongelukkigen den, spot 
niet dryven ? Men beschuldigt , men veroordeelt 
hem; hy verstaet er niets van, en men zegt hem : 
Verdedig n. Dit is niet alleen belachelyk; maer, 
ik durf het zeggen , het is een schandelyk mis* 
l)ruik! Jaerlyks betaelt men in onze groote ste- 
den , miljioenen om fransche schouwburgen op te 
houwen en te verluisteren , en wy zyn de eenige 
beschafde natie die geen nationael tooneel bezit : 
dus dient het tooneel by de Vlamingen uitiiliiitelyk 
voor die gene die de fransche tael kennen, en zoo 
men daer den gemeenen man ontmoet, is het om de 
muziek te hooren , of om den luister der vertters»* 
len te zien ; maer dit spreekt hem tot het hart niet: 
hy verstaet er niets van, en hy keert er zoo dom van 
(o rug als hy er gekomen is. 

HTRHBCR MATTHTS. 

Gy doet my waerlyk lachen, est4l originaï, ce 
cherami! met zyn vlaemsch thédtre. Maer hebt iets 
meer dan geiraduiseerdc stukken? en de beste zyh 
toch altoos naer het fransch. En waer zoude men 
dan de acteurs vinden om die te representercnf Wat 
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de naHonale sujets betreft, mem kan toch niet anders 
traiieren dan oude dingen , en wy hebben, gelyk 
de Franschen , geen twintigjarigen üork)g beleefd, 
daer %j gemarcheerd hebben de vietoire en wtoire, 
en waeruft zy byna alle hunne beste naiionaie v€M^ 
dêvillee trekken. 

■ HTlflIlB GOCTfliüJ. 

Dat zeg ik niet , en Waterloo kan zulks getuigen. 

HYRHEER MATTÉTS. 

Waterloo! Waterloo! Zonder verraed zouden zy, 
gelyk altyd, invincible geweest zyn. 

HIRHBER GOITHALS. 

Onoverwinnelyk ! maer gy vergeet Kortryk en 
den slag der Gulden Spooren; gy vergeet Pavie en 
den Gentenaer Keizer Karel ; gy vergeet S*-Quiniyn , 
Grevelinge... 

HTHHEKR MATTUTS. 

Ouds, vriend, ouds, de Vhistoire anoienne» 

MTIIHIBR GOITBAU. 

Waterloo is tamelyk nieuws! en daer gaven de 
Belgen blyken van hunnen van oudsbekenden moed 
en dapperheid ! Want, hadden zy het niet verdiend, 
hun veldoverste zoo zich de star van de borst niet 
gerukt hebben, om hun vaendel daer roede te 
versieren ? 

H* 6. -~ Zaucwtzb van Julie, 

Met moed zag «len voor *t Vaderland hem stryden ,! 

Hy viel verwoed de franscbe drommen aen. 

Een schrikbre wond deed hem de dood schier lydcn , 

Toen by zich zag gevangen staen. 

Be dappre Belg beeft hem ^t gevaer ontheven ! 

Door kling en schroot verlost hy zynen vriend ! 

De vorst roept uit: G' li^bt allen 't kruis verdient! 

Aen 't vaendel moet het zyn verheven! 
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£n dat de Franschen dacr yerradén werden , dat 
mogen zy zelve zeggen ; maer Ëngelschen en Pruis* 
sen spreken geheel anders, en hebben gel jk : ware 
het niet -even belachelyk. zoo de mogendheden, 
door de Fransehen teWagram, Aosterlitz, Marengo 
en Jena geslagen , bybragten dat het door yerra- 
derj geschied isP maer de nakomelingschap is daer, 
die zal alles op zjn regte plaets stellen , en aen 
elk geven wat hem toekoipt. Wat het nationael 
tooneel betreft, dit hangt van de aenmoediging van 
's Lands bestuer af, en zoo men in ons I^and geene 
goede tooneelisten ziet, is het slechts om dat de 
Vlamingen by deze kunst geene broodwinning 
kunnen vinden. 

HTIUIEBR HATTSTS. 

Impossible, mon cher; de Vlamingen zyn niet ge- 
noeg gedegageerd om er acteuri van te maken ; de 
Franschen, d la bonne keure! dat zyn de regte 
mannen ! 

HTinniB GOKTBALS. 

Vergun my te zeggen dat ze waerlyk walgend 
is die verzothéid voor het vreemde : en waerom 
zouden wy in die kunst geene mannen in ons Land 
kunnen aentre£fen gelyk in al andere kunsten ? 

>T1IHË£R MAiTHTS. 

De Vlamingen zyn te lomp; hun ontbreekt esprit; 
IJ zouden nooyt dien laisaer-aller hebben, dien aans 
gêne, dte de Franschen eigen en voor het thédtre 
volstrekt noodzakelyk is. 

XTKHEKR GOBTnALS. 

kyk, Matthys, ik moet het u regt uit zeggen: het- 
geen gy daer zegt is allerbelachelykst, en gy maekt 
my waerlyk ongeduldig! Zoo my dit door een' 
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Franschman gelegd wievd^ faet ware verdragelyk; 
ik ken trofiwens dQ eig^nli^Fda v»» ii^ heeren : 
mntr edn VlaiBuig^f te zien hekenneo dAt hy een 
domecr is, dat 19 «enatqelbelyjk. Ik inofBt h^ u zeg* 
gen , ik kdb medelyden xQet uw^ dcMQioe en over- 
drsreoe yerfiranachtheid » en zoo wy geen oude 
.vrienden vvaxen^ zou ik Jbier... 

MTHHBER SATTRTfl. 

O geneer u niet, het is immers lang dat ik u ken, 
en gy zyt nog altyd dezelfde hurde Vlaming. 

MTHHBER GOKIffALS. 

Ja! en ik zal altyd dezelfde blyven; ik stel er 
zelfs eene eer in van Vlaming te zy n : maer gy , gy 
zyt altyd dezelfde brusselsche Fransquillon. 

HTRHEER MATTHYS. 

Ha! daer is het groot woord gelacheerdi maer 
ik wil my daeraen niet stooren, en.... 

ACHTSTE TOONEEL. 

CORALIE, MATTHYS, GOETHALS. 

CORALU. 

Ah, mtm Pieu! welk een gerucht! is ng^n hier aen 
het éUaputerennf ik ho<»r a spreken tot in myn appar^ 
tement {Goethah gewaer wordende,) Ah! monsieur 
Goethals, zyt gy het? Ik versta, papa heeft u ^ker 
reeds van mynheer Dubuisson gesproken, endaerom 
zyt ^gefacheerdf niet waer? 

HTRHEKR GOETHALS. 

Mynheer Dufouisson? 

HTKHEER HATTflTS. 

Goraliel..* 

4 
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GOBALn. 

Wees toch niet boos, raynheer Goethals, loo papa 
u gesproken heeft om het huwelyks-pro/ec^, tos- 
schen my en uwen neveu, te annuUren; het is 
myne schuld, ik ben het die hem zulks verzocht 
hebt, om dat ik met niemand dan met mynheer 
Dubuisson wil trouwen : maer indien gy hem ken» 
det, indien gy wist welk een charmant jongmensch 
hy is ! ik ben zeker dat gy hem zelf zoudt bemin- 
nen, hy is een zoo élégante Parinen! 

MTKHUR GOBTHALS. 

Nu , dat ontbrak er nog aen I Om geheel ver- 
franscht te zyn, moest hy nog zyn eerlyk woord 
eten ; doch het verwondert my niet als het voor een 

Parisien is. 

HTRHEER aATTHYS. 

Gy wordt zeer onbeleefd, mynheer Goethals ! gy 
wordt zelfs impertinent! en gy zult eindigen met 
my ook buiten myn fiaractère te brengen. 

BnrifBEER GOETHALS. 

Neem het zoo als gy wilt, mynheer Matthys, en 
laet uwe dochter aen eenen Parisien trouwen ; er 
zyn vrouwen genoeg in de wereld die zeer te vre- 
den met mynen neef zullen zyn, en die hem ten 
minsten zoo veel zullen bybrengen als uwe ver- 
franschte dochter. 

CORALIE. 

Ah! won Dieu! mynheer Goethals! welk eene cp- 
Jèrel,,, 

HTKBÈSR HATTRTS. 

Assez, monsieur! wy hebben nog een klein affaire 
te santen te termineren; binnen een half uer zal 
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alles in gereedheid zyn : gy kunt het geld, dat ik u 
nog schuldig hen, komen halen. 

myuhsir gorhaui, getroffen. 

Dat is te zeggen dat gy iny aen de deor zet, een 
enden vriend van twintig jaren. O! dat had ik toch 
niet kannen gelooyen. Welnu! ik zal zoo aenstonds 
"wederkomen. Waerachtig, het staet hier goed met 
de nationaliteit! 

{Hy goei Umgzaem heen, terwyl Mattkys zich ne- 
der zet), 

NEGENDE TOONEEL. 
MATTHYS, CORALIE. 

HTRBBBR MATTHTS. 

Uy is waerljk inaupportahle met zyne brutaliteit; 
maer gy, Garolie, waerom moest gy hem dat ook 
zoo d la minute zeggen ? Dat is zeer imprudent yan 
u , en ik zou hem dit met meer menagement gezegd 
hebben. 

GOEAUB. 

Mon Dieu ! mon cher papa! hadt gy hem daer- 
van nog niet gesproken r ik dacht dat gj om die 
reden aen het disputeren waert, en ik meende wel 
te doen met te zeggen, dat het myne schuld was. 

HTMIEBE MATTHTS. 

Neen; ik had hem nog niets gezegd; gy hebt dit 
te gauw gèhrusquerd, en ik beken dat het my péni^ 
ble valt, my op zulk eene manier van een twintig- ' 
jarigen vriend te separeren; maer zoo zyt gy , als gy 
iets in het hoofd hebt, gy bahilleertd tart et d tra- 
vers, zonder te weten of gy wel of slecht spreekt. 
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COBALIE. 

Nu wilt gy a op my vengeren, papa; het is im- 
mers myne schuld niet éH mynheer Goethals u on- 
beleefii behandeld heeft^ en gy waert reeds aen 'i 
dêêputeren voor da tik hem van raynh^er Duhiiisson 
had cpeflfHfokoB. 

Hnfmta mattits. 

Enfin, 't is nu te laet, wy zullen daer van zwy* 
gea; maer üc moet ¥<)or de somme zorgen die ik 
hem zoo aenstonds moet ter hand stellen , en ik ben 
zeker dat ik ze niet by een heb ; ik moet nogthans 
tragten hem die te geren als hy terug komt... Ha ! 
myn vriend de Bbguenrille, ik dacht er niet aen , 
een klein billet zal su/fiseren, 

{Ey zet zich te sèhryven). 

CORALIS. 

Maer, j7apa ! zoo gy zelf giogt, het ware mitschien 
beter? 

hthhkse vATniTS. 

Neen , het is onnoodig : wy zyn aans gêne met 
elkander. (Ey belt; Germain ^om^.) Daer, Germain , 
breng dit billet aen raynheer de BUgoenTille , en 
wacht op antwootd; ky zal v «enig geld medegeven. 

«BBHAm. 

Zeer goed, Mynheer. (Af) 

vmmia sftimTs. 
Nu ga ik het andere itppreterem, om hem by zyne 
wederkomst alles Ier hand te atelleii. (Af). 

TIENDE TOQNEEL. 

CORAUE^ alhm. 
Papa is niet zeer te vrede, en zoo mynheer |Du- 
buisson in 't kort geene auffiaante explicatie kan 
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geven, is het «eer te vreezen dat hy van sentiment 
zal veranderen f AliT mon Dieu! dat moet ik hem 
zeggen, ik htib bem heden nèg ttiet gesien, hj is 
op den bureau niet; ik g^oof dat hy naer de Canal 
gc^aen is. Ik ga hem in myne kamer voor 't Ten> 
ster afwachten, en zoodra hy komt zal ik hem alles 



ELFDE TOONEEL 

KAMLyMeen. 

{Hy komt spoedig binnen, en werpt zich op een stoel.) 

Oef! ik kom er goed yanr af; daer liep ik schier 
boven op mfn oom. Gelidüd^yk dat ik juist voor 
een tabakwinkel was, daer ik ingeloopen ben om 
cigaren te koopen; anders was het my onmogelyk 
geweest hem te ontsnappen. Ja waerachtigi hy is te 
Brussel ; en , ik ben er zeker van , hy zal naer Gent 
niet terug koeten, vóèr dat hy my gevonden 
heeft. Drommels! drommeU! en hee zag hy er uit, 
als of hy den duivel in 't lyf had ! Neen , hy was 
in geen goeden luim, waerachtig; en viel ik hem 
nu onder de hand, ik geloof waerlyk dat ik er 
niet goed zou van af komen. Welaen! wat zal 
ik doen? ik moet een vast besluit nemen. Hem 
zelf gaen opzoeken en hem alles bekennen , is het 
beste wat ik doen kan. Ja, maer hy kwam my zoo 
gramstoorig voor, dat ik waerachtig bevreesd ben 
om hem aen te spreken. O Goralie ! om u zal ik het 
nogthans wagen; ik bemia n zoo vuriglyk als 
iemand beminnen kan, en het ware my onmogelyk 
u te verlaten.... Ja, het is besloten, ik waeg het: nog 
heden ga ik mynen oom vinden , «i ik verklaer 
hem alles. {Af.) 
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TWAELFDE TOONEEL. 

MYNHiraiR MATTflYS, met een zak geld, welken hy 
op de tafel nederzet 

Ziedaer de som, op duizend franken na; met het 
geld van myn' vriend de Blaguenville zal ik dp laet- 
ste schuld aen Goethals afdoen.... Je ne saispas, ik 
ben van my zelve niet te vreden ; en toen hy daer 
zoo even vertrok, voelde ik een oppressie aen het 
hart... een oude vriendschap van twintig jaren zoo 
op eens vernietigd te zien. 

DERTIENDE TOONEEL. 

GERMAIN, MYNHEERMATTHYS. 
{Germdin komt op.) 

MYKHKBR KATTIITS. 

Ha ! zyt gy daer, Germain? v^eliyi, waer is myn 
geld? wat is dat voor een biljet f " 

GERlIi:ï]l. 

Het is het briefje dat gy my mede gegeven hebt , 
Mynheer ! 

MTIIHEER HITTHTS. 

Wel zoo! waerom brengt gy het terug? 

GKRHAIN. 

Omdat mjnheer de Blaguenville gisteren nacht 
vertrokken is, zonde^ iets te zeggen, en sonder 
iemand te betalen : ik vond in zyn huis niets dan 
schuldeischers. 

HTRHBiR HATTHTS, levendig. 

Cest impossible! zyt ge er wel zeker van? 
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GBRMAllf. 



Zeer zeker, Mynheer! ik heb het aen verscheiden 
menschen gevraegd die daer in huis waren, en al- 
len zeiden hetzelfde. 

MTifHfiER MATTHTS, tfi kevige getnocdsbeweging, 
't Is goed! laet my alleen. 

{Germain af.) 

VEERTIENDE TOONEEL. 

MYNHEER MATTHYS, ah voren. 

De Blaguenville vertrokken ! zonder ietSxte zeg- 
gen ! en zonder zyne schulden te betalen ! Ha ! Goet- 
hals had gelyk, toen hy myne fransche verzotheid 
blameerde; maer men moet bekennen dat de les te 
sterk is : zoo op eens zyn geld en zjn besten vriend 
te verliezen. C'est vraiment trap d la fois ! O die 
verwenschte Fransquillon! ik geloof dat ik voor al- 
tyd van myne verzotheid voor die vreemde schel- 
men zal genezen zyn; en om te beginnen, moet de 
Parisien Dubuisson zich ea^pliqueren. Wie weet wat 
voor een intrigant deze is; denkelyk ook een che- 
viüierd'indusirie.Jal Goralie magpjpen en schreeu- 
wen zoo veel zj wil, ik moet daer terstond een 
regten kant aen zien, of geenefVan«gm//ons meer in 
myn huisi 

{Op de toetste woorden van Matthys, komt Goet- 
haU binnen). 

VYFTIENDE TOONEEL. 

MYNHEER MATTHYS , MYNHÊER GOETHALS.' 

MYHHKIR ttOITHALS. 

Wat zegt by! 
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Ach, iByn vriend! zyt gjr daer, mag ik u dus 
nog noemen, en zult gy ray myne ^ruto/t^t/ kun- 
nen pardannerenf 

MTIfHKBR G0ETHAL8. 

U kunnen tergeven ! maer, myn goede Matthys, 
ik was het die u door myne oploopendheid en he- 
vigheid hoonde. Denkt gy dan dat men eene zoo 
oude en goede vriendschap op h«t eogenhlik, om 
eenige woorden , kan vergeten? Üaer is myne hand, 
en spreken wy daervan Afet méér. 

MVmniR KêtTTITS. 

in tegendeel, ik wil n alfes Mggen, hoe ik daer 
zoo eten, dooteen* FransquiÜon, voor tweeduizend 
fr^ken gedupeerd hen. 

IfTNHEBR GOStAALS. 

Wat zegt gy? 

MYÜKtlR ItAtnttS. 

Ja, door eeti zekeren de filaguenville, die my, 
eenige dagen geleden, 2000 franken emprunieerde, 
en me nu sedert gidteren avond , eans tambour ni 
trompette, vertrokËen is; waerachtig ik begin met 
u te gelooven dat de Franschen een hoop intrigan- 
ten zyn. 

■rrafcER GOXYBALS. 

£en oogenhlik, vriend! dat heb ik niet gezegd : 
men vindt by de Franscheh, gelyk by alle an- 
dere volkeren, slechten en goeden. Heb ik u wil- 
len berispen over uwe fraiiiehgetimiheid, myn 
oogmerk was toch niet die natie hierdoor te bena- 
deelen , en zoo de Belgen geene nationaliteit bezit- 
ten, dit is immers de Franschen kunne schuld niet. 
Yoor 't overige, moet gy met my bekennen dat het 
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onvoorzichtig is iy« vertroaweo en lyn geld aen 
iemand te schenken, wien men niet genoeg kent. 

■TRBUR H4nHTS. 

Ja, en om u te bewyzen dat ik u volkomen ge- 
lyk geef, ga ik beginnen met dien Parisien Dubuis- 
son in uwe presentie eens ferme den kop te was- 
schen. [Hy belt, Gertnain komt), — Ga zien of myn- 
heer Dubuisson op den bureau is, en zend hem by 
my, ik moet hem spreken. 

GERHAIN. 

Zeer wel, Mynheer... i^f)- 

HTNHEER HATTHTg. 

Ha! die schelmen! ik kom er van thuis | en zal 
my door geen fransche poHtesse meer laten attra- 
peren. 

MYNHBER GOETHALS. 

Bedaer toch, myo, vriend; ik beklaeg u, maer 
dit verlies zal toch uwen ondergang niet veroor- 
zaekén. 

«T1«HBER KAtTHTS. 

Meen , dat niet; maer ik zou my op zei ven kun- 
nen wreken, dat ik zoo dom ben geweest. Ha ! ha ï 
daer is de Parisien; wy zullen eens zien. 

ZESTIENDE TOONEEL. 

GOETHALS, KAREL, C»RAUE, MATTHYS. 

{Kar el komt binnen langs de middendeur; Coralie 
uit hare kamer; Goethals, op den voorgrond, kykt 
naer achter om den inkomen den persoon te zien.) 

MTNHEBR XATTBYS. 

Monsieur Dubuisson! 
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HTnmsa gorhals, verwonderd. 
Hoe! 

KARBL, zynen oom ziende, verpletterd, 
Ho! 

HTRHBBR MATTHT8, veriüonderd, 
He bien ! 

CORALIE, verwonderd. 
Wat is er dan? 0) 

HTRHEER GOETHALS. 

£en oogenblik ; deze is dan de Parysenaer die met 
Coralie moet trouwen? 

nTNHSER HATTHTS. 

Ja. 

MTRHEER GOETHALS. 

Hy een Parysenaer? 

' MTRHEER MATTHtS. 

'Zeer zeker; ten minsten heeft hy ons dit sedert 
rond de drie maenden wys gemaekt. Kent gy hem? 

■TIIHEBR GOETHALS. 

Ja, en ik geloof dat ik hem, als de Heilige Geest , 
de gift der talen kan geven , en dus het mirakel van 
Pinksteren zal vernieuwen. 

{Hy gaet naer Karel, die in eene bange houding 
is bïyven stcten). 

Wat dunkt u, Parisienf zoudt gy my het ver- 
maek niet willen verschaffen van op het oogenblik 
Vlaemsch te spreken? 

KAREL, zich aen zyn oom' 9 voeten werpende. 

Ach ! myn goede oom! 

(*) Dit moet alles te gelyk gedaen worden. 
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HTNHEER HATTHTS en C0R4UB, te gelyk, verwonderd, 
Zyn oom! 

HTRHKBR 60ITHAL8. 

Sta 9p, Parisien , wy zullen elkaer nader spreken . 

HTRHEER MATTHTS. 

Das heeft die blanc-bec my ook geattrapeerd, > 

CQRALIB. 

Ha! mynheer Dabnisson, gy xyt geen Parisien j 
en gy hebt my ook bedrogen ? 

KABEL. 

O vergeef het my, Coralie ! Om van u bemind te 
worden zou ik hetonmogelyke gedaen hd9ben;en het 
is om dat ik uwe genegenheid zoo wel als die van 
nijnheer uw' vader, voor de Franschen kende, dat 
ik my by u voor een Franschm|in heb doen door- 
gacn : maer ik moet het u bekennen, dat ik zeer te 
vrede ben dat myne rol ten einde is. Ik had be- 
sloten nog^ heden raynen oom, dien ik reeds van 
ver gezien had, te gaen opzoeken, om hem alles te 
bekennen , en om zyne vergeving af te smeeken. 

N' 7. — Zakcwtze 

Om u had ik m3rn vlaemschen naem verloren ; 
Om u , yriendin ! verloochend* ik royn Land. 
Wat droevig lot wordt my, cilaes ! beschoren ! 
Verwerpt gy my in mynen waren stand [Bis), 
Als Franschman zal ik u steeds lleflyk minnen , 
Bat zweer ik u tot mynen jongsten dag ; 
En aen opregtheid zult gy zeker winnen, 
Bewyl de Belg daer fier op roemen mag (Bis), 

HTRHEBB 60ETHALS. 

Dat is alles goed en wel , en ik met mynen vriend 
Matthys hadden reeds sedert lang besloten u te sa- 
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men te vereenigen^ het was zelfe ome vori^te 
weDSch : maer Goralie heeft my nog beden geiegd 
dat zy met niemand dan met een Franschman wil 
trouwen; het beste dus dat gv doen kunt, myn 
arme jongen , is van deze lienle uit bet booftl te 
zetten; want ik geloof dat het boter aen de galg 
zal zyn. 

CORALU, levendig. 

Hynfaiser Goetbals, ik zal /Nipa gehoorzamen, in- 
dien hy bet beveelt. 

Mnnom hatthts. 

Dub Goralie , zyt gj inderdaed cenUnt om met 
eea Gentenaer te trouwen? 

CORALll. 

Myne plicht is van u te gdioorzaraen, papa, 
«thrkbs qobthals. 

Welnu! trouwt dan, myne kinderen.— -Êene ze- 
kere zaek is deze : dat de opvoeding by alle natiën 
der wereld den wellevenden man maekt. Houden wy 
altoos in bet oog , dat een volk , hetwelk zich zelven 
veracht, met regt de verachting van andere volken 
op zich trekt, en dat by , die zjn Vaderland niet 
weet te eerbiedigen, den grond onwaerdig is» waerop 
hy is geboren. {Tot Matthys.) Stoor u niet, myn 
vriend , dit zeg ik niet om u te boledigeD. 
■YiiHiER surrars. 

O! zyt gerust, ik ben genezen. 

KABBi, zynen eom omhelaende. 

O , myn goede , myn beste oom ! gy maekt my 
den gelukkigsten der menseben ! 
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ZEVENTIEPÏDE TOONEÈL. 

DiTOwwH, VAN PERSBLOK. 

TAff PBRSBLOK, die met het kleed van Matthys tentg 
komt, en de iaet$te wó&rden van Kturei ho0ft, 
komt levendig en gettoord naer hem toe, 

Eq my bedriegt gj^ mynheer Van den Bossehe? 

ALLEif, verwonderd. 
Wat is dat? 

KABEL, verlegen. 
Zwyg , Van P^rsblok. 

VAIf PBESBLOK, kwocd. 

Ik zwygeii ! by roorbeeld ! dal faet te vw\ Dezen 
morgen yraeg ik aen mynbeer myn ^^eld Toor «en 
toüei d la parisienne, coo ak joyahoer aeiée, 
maer dat te Brussel door mj genub^ was, en 
Avaervan ik de rekeninig in mjn «ak had ; hj ver- 
zoekt ray om te zwygen onder voorwendsel dat hy 
hier voor Parinen doorgaat, dat hy geenVlaemsch 
mag spreken; wat weet ik wat hy my al heeft 
wys gemaekt ! Nu kom ik^erug met het kleed van 
mynheer Matthys, en ik hoor hem met eene zeer 
bevallige stem ^ggen (de stem van Karel naboot- 
sende) : « Gy maekt my aen gelukk^sten der men- 
schen. » Dat is toch Vlacsnaoh , geloof ik; zoudt gy 
wel zoo goed willen zyn, mynheer Van den Bos- 
sche, my dit raedsel op te iosaen. Wei duivels! 
Mejufifer schelt my voor een weetniet, ea Mynheer 
zendt my als een ezel weg; dat gaet te ver! men is 
artist, men heeft eigenliefde of men heeft er 
geene.... 
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HTHHSER GOBTHAU. 

't Is wel, myn vriend, komt morgen roet uwe 
rekening, en breng uwen artistenhalm mede, om 
Mynheer de maet te nemen voor een.trouwkleecL 

TAif FER8BL0K, vtet VBcl Complimenten groetende, 

.Allerbest, Mynheer, allerbest! {Tot. Matihys.) 
Daer hebt gy u kleed terug, Mynheer, ik ben 
zeker dat gy nu zult te Treden zyn. {Ter zyde,) Het , 
heeft er gehangen. 

MTNHBR HATTHTS. 

't Is goed, Van Persblok, ik zal bet nazien, ik 
heb het heden niet meer noodig. {Ter zyde.) Et 
pour cause».. 

TAH FiRSBLOK, tot mynheer Goethale, 

Zoo Mynheer mynen dienst noodig heeft, ik ver- 
zoek de gunst en de voorkeur; want voor de cou- 
pe, het knopgat en het afpersen... 

HYüHUR GOETHALS. 

Zeer wel, zeer wel. 

N' 8. — S1.OTZAN6 : Van Teniers. 

▼AN PEBSBLOK. 

Ik ben artist en 't is gewis 

Dat dit van elk geweten is , 

'k Durf my dus aenbevelen (Bis). 

Door *t persen , 't knopgat en de snee, 

Stel 'k iederen kalant te ^reé , 

En ook door 't weinig stelen (Bi$y 

mniBBR HAfTHTS. 

De les , die Ik heb ondergaen , 
Komt my een weinig duer te staen ; 
'k Zal my toch niet beklagen {Bi$). 
Dient ze aen myn Land tot wat profyt , 
'k Verlies myn geld dan zonder spyt , 
En 'k wil niet beters vragen (Bis). 
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KAREL. 

't Is dank aen myn Terfranschten naem 
Dat ik tot minnen scheen bekwaem; 
Dus moet ik dankbaer wezen (Bis) : 
De Gal, 'k zeg 't met rondborstigheid, 
Moet voor Nationaliteit , 
Toch altoos zyn geprezen (Bis). 

COBAUB. 

'k Ben overtaigd dat men te Gent , 
Met d'elegantie Is bekent , 
'k Zal dus niet iheer blameren (Bt>). 
Is hier thans iemand op deez' stond 
Die ray te impertinent bevond , 
Dat hy 't my pardonnere^ 

HTRHEBa 60BT1IAI.S. 

'kBen een regtuiten Gentenaer, 
Zyt niet verbaesd zoo 'k u verklaer , 
Dat ik van schrik moet beven (Bis), 
Inicht men ons toe met handgeklak , 
'k Voel my terstond op myn gemak , 
En 'k dank u heel myn leven (Bis). 



UIT. 



Drukkery van L. Hebbel jnck, te Gent. 
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